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LB ER E . CXVIL

Mifs Crarisse Harrove,
a Mff! Howg.

Samedi au foir.

: M Lovelace a vii divers “appartemens 2

Windfor; mais il n’en a pas trouve,

(dit-il, un feul qui me convienne, & qui

-réponde a ma defcription.

Il afuivi mes inflructions & la Lettre,
.Cleft un aflez bon figne.  Je fuis d’autant
plus contente de fon exactitude, que c'é-
toit lui-méme qui mavoit propofe cette
Ville, & qua fon retour il paroit avoir
_changé d’id¢e. En chemin, ma-t-il dif,
4l a fai réfléxion que Windfor, quoique la
“propofition fiit venue de lui, €étoit un mau-
“vais choix; parce que je cherche la retrai-
te, & que ce lieu eft extrémément fré-
quenté, :

Je lui ai répondu que {i Madame Sor-
lings ne me régarde pas comme un embur-
ras dans fa Maifon, 'y pafferois volontiers
quelque tems de plus;-a condition quil me
quittat, pour fe rendre 4 Londres ou chez

Mylord M.....

LS . il
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1l commenge a croire, ma-t-il dit,
quil ne me refte rien a craindre de la part
de mon frere ; & dans cette idée, fifon
ablence peut fervir a me rendre plus tran-
quille, il eft difpofé a m'obeir, du-moins
pour quelques jours. 1l m’a renouvellé la

“propolition de reprendre Hannah. Je lui

ai dit que c'¢toit mon deflein, & quejy
employerois votre fecours.  En el%ét, je
vous prie, ma chere, de faire chercher
cette honéte fille. *Votre fidelle Robert fau-
ra {ans dofite ce quelle eft devenue.

M. Lovelace seft apperct de 'humeur fé-
tieufe ot il nva trouvée ; & la rougeur de
mes yeux a trahi mes larmes. Je venois de
répondre a votre derniere Lettre.  S'il ne
s'étoit point approché de moti de lamaniere
la plus refPe&ueufe, & sl n’eut point ajou-
t¢, au récit quiil i’a fait, la difpofition qu’il
a marquee dés le prémier mot 2 s’éloigner

de moi, j¢tois préparée 3 lui faire un tres

inauvais accueil.  Vos réfléxions m’avoient
touchée fi vivement, que lor quil selt
prefenté, je nai pi voir fans indignation
le féductenr & qui je. dois attribuer les
maux que je fouffre & tous ceux que jai
foufferts. ' :

11 1a fait entendre qu'il avoit requ une

Lettre de Mylady Lawrance, & une autre,

R 4 &y
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fi jai bien compris, d'une des Mifi Mon-
raigs.  Si ces deux Dames y parlent de
moi, il eft étonnant quil ne m'en ait rien
communiqué.  Je crains, ma chere, que
{es Parens ne foient du nombre de cenx qui
croient ma démarche t€méraire & inexcufa-
ble.. Mon honneur ne ‘demande-t -] pas
que je les informe de la vérité? Peut-éire
me jugeront-ils indigne de leur alliance, fi
je-leur laifle penfer que ma fuite ait éié vo-
lontaire. Ah ma chere! que nos propres ué-
fléxions nous caufent de peine, a chaque oc-
cafion dotteufe, lorfque la confcience nous
reproche d'avoir manqué i notre dévoir!

£ * - ¥
Dimanche matix.

QLeI furcroit d'inquiétude dois- je trouver
dans mes réfléxions, lorfque. je confidére Ia
haine que: M. Lovelace porte -a tous ines
proches! Il en traite quelques - uns. imp/a-
¢ables : mais Pappréhende qu'il ne foit aufli
implacable [ui-méme que le plus emporté
d’entrenx.

Je nai pii i’empécher de Iui expritmer
avec beaucoup d’ardeur mes vesux pour une
reconciliation ; & de prefler fon.départ ,
comme une démarche néceflaire pour com-
mencer le Traité. 'Il.s'eft donné de grands

airs
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airs & cette occafion, ne dofitant pas, ma
t-il dit, quil ne fut le prémier de mes fa-
crifices. Enfuite il seft expliqué fur mon
Frere en termes fort libres, fans faire plus
de grace a mon Pere-méme.

Si peu de confidération pour moi, ma
chere ! 1l eft vrai, comme je lui ai repro-
ché, que telle a tolijours €té fa politefle, &
quil n’a jamais ceflé’ de traiter ma famille
avec mépris. ~ Je ne lignorois pas: que je
fuis coupable davoir entretenu Ja moindre
correfpondance avec lui !

Mais apprenez, Monfieur, lui ai-je dit,
que fi votre naturel violent & votre mépris
pour -moi vous font ménager fi peu mon
Frere, je ne fouflrirai pas que vous me par-
liez mal de mon Pere. - Ceft aflez, fans
dofite, que ma défobéiflance ait fait le mal-
heur de fa vie, & quune fille qu'il aimoit
fi tendrement ait été capable de I'abandon-

ner. Lentendre injurier par PAuteur de

fes peines, ceft ce que je ne fupporterai
]amals. :

1l seft jetté fur fa propre juftification 5
mais dans des termes, comme jelui en ai
fait encore un reproche, qu'une fille ne de-
voit pas {e permettre d’entendre, & quun
homme qui prétendoit & cette fille devoit {e
permettre encore moins de prononcer: Fn-

Rs fin,




—

266 HisToire®e

fin, me voyant tout-a-fait indignée, il in'a
demandé pardon, quoiqu'avec aflez peu
dhumilité.  Mais, pour changer de fujét,
il nva parle ouvertement des deux Lettres
qu'il avoit recties, I'une de Mylady Lawran-

‘e, Iautre de Mifs Montaigu; & fans atten-

dre ma réponle, il m’enald quelques ar-
ticles.

Pourquoi cet étrange homme ne me les
montra-t-il pas hier au foir ? Appréhen-
doit -il de me caufer trop de plaifir?

Mylady Lawrance s'exprime , par rapport
a moi, de la maniere la plus obligeante,
5 Elle Texhorte & tenir une conduite, qui
,»puifle m’engager % recevoir bientdt fa
,smain. Elle me fait fes complimens 5 avec
., une vive impatience, dit-elle, d’embraf
> ler en qualit€ de Nigce, une perfonne fi
,,vantée ;- celt fa flateufe expreflion. Elle
,»1e croira honorée de 'occafion de m’obli-
»ger.  Elle efpére que la cérémonie ne fe-
,»ta pas différce trop long -tems, parce que
., cette heureufe conclufion fera pour elle,
s»pour Mylord M..... & pour Mylady
s, Sadleir, tin témoignage fiir du mérite &
,-des bonnes difpofitions de lenr Neveu.

,»Elle afliire quelle a tottjours pris un vif
,» 1nt€rét aux peines que * 'ai efluyées a fon
»occations ‘quil fereit le plus - ingrat de

: , 5, tous

1
|
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_,tous les hommes, ¢il ne sefforgoit pas de
,,wen dédommager ; qu'elle régarde com-

,,me un dévoir, pour toute leur famille, de

,» fuppléer 4 la mienne 5 & que de fa part
,,elle ne me laiffera ricn a ‘deficer.  Le trai-
,,tement que jai recu de tous mes proches
»leroit plus furprenant, lui fait-elle obfer-
,,ver, far-tout avec tous les avantages qu'il

»pofléde du coté de la nature & de la for-

,,tune, sil ne falloit Iattribuer a fes pro-
»pres négligences; mais, a préfent quiil
: 3 2 I L% .
clt le Maitre d’établir a jamais {fon cara-

- ore, elle fe flate quil convaincra lee

,, Harloves, quon avoit jugé plus mal de

o, lui quil ne le mérite ; ce quelle demands
s,,au Ciel , pour fon honneur & pour ¢ i

,;de leur Maifon. . Enfin, elle {ouhaite d’é-
,,tre informée de nofre mariage, immédia-
»»tement apres la cérémonie, pour étre des
» premieres & des plus ardentes a m'en fe-
55 liciter.

Elle ne m'invite pas directement 4 -me
rendre chez elle avant la celébration 5 quoi-

B ) o A s £y 3
que ]eUﬂC Pl[ my nttendre, FIPICS ce (1“ IL

nravoit dit.

Il nv'a fait lire enfuite une partie de la fe-
conde Lettre, ol Mifs Montaigu le félicite
,, davoir! obtent Ja confiaice d'une fi admi-

i, rable perfonne, "Tels font fes termes. Ma

con-
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confiance, chere Mifs Howe ! Perfonne au
monde, comme vous le dites, n’en prendra
une autre opinion, quand je publierois la
vérité: vous voyez que Mifs Montaigu, &
toute fa famille fans dofite, jugent du-moins
ma démarche fort extraordinaire.  ,,Elle
»»fouhaite aufli que la cérémonie foit bientét
s celebree; & ceft le veeu, dit-elle, de My-
»lord M..... de fes Tantes, de fa Sceur,
»»& de tous ceux qui veulent du bien a leur
»famille.  Apres cet heureux jour, elle fe
»propofe de fe rendre auprés de moi, pour
»groflir mon cortége. Mylord M.... sy
»rendra lui-méme, sil eft un peu foulagé
,»de fa goute.  Enfuite il nous abandonnera
»un de fes trois Chéteaux, ou nous ferons
»»libres de nous établir, fi nous n’avons pas
,, d'autres viies. :

Mifs Montaigu ne dit rien pour sexcufer
de ne s’étre pas trouvée fur ma route, ou &
S. Albans, comme il melavoit fait efpérer.
Cependant elle parle d’une indifpofition qui
I'a tenue quelque tems renfermée. Il m’a-
voit dit auffi que Mylord M..... étoit atta-
qué de la goute 5 ce qui fe trouve confirmé
par la Lettre de fa Coufine.

€ % =

Vous
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Vous ne dofiterez pas, ma chere; queces
deux Lettres ne maient caufé beaucoup de
futisfaction, Il en a i les marques fur
mon vifage, & jai remarqué a mon four
quil s'en applaudiffoit.  Cependant, je ne
cefle pas d’étre furprife qwil ne miait pas
fiit cette confidence des hier au {oir.

Il ma pteflée de me rendre directement
chez Mylady Lawrance, fur le feul témoig-
nage des fentimens de cette Dame, tel que
je I'ai vii dans faLettre. Mais, quand je n'au-
rois aucune efpérance de réconciliation avec
mes amis, ce que mon dévoir m'oblige du-
moins de tenter; comment{uivre ce confeil,
lui ai-je dit, lorfque je n’ai regu delle au-
cune invitation particuliere?

1l{e croit fir que le filence de {a Tante
vient du dofite que fon invitation fut accep-
tée 5 fans quoi, elle me la feroit avec le plus
grand empreflement du monde.

Ce dofite-méme, lui ai-je répondu, fuffi-
foit pour me faire rejetter fon confeil. Sa
Tante, qui connoit fi bien les Loix de la
véritable décence, m’apprenoit, par ce doti-
te, quil ne me convenoit point encore
d’accepter fon invitation. Drailleurs, Mon-
ficur, graces a vos arrangemens, ai-je un
habit avec lequel je puifle me préfenter ?

Oh!
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Oh! ma-t-ildit, j’¢toisaffez bien pour pa-
roitre 2 la Cour-méime, fi Pon exceptoit les
pierreries 5 & j'y porterois la plus aimable
figare (il devoit dire la plus extraordinaire.)

L¢légance de mon habillement Pétonnoit.:
ll'ne comprenoit pas par quel art je paroif~:

fois avec autant d'avantage, que fi javois
changé d’habit tous les jours : & puis, fes

Coufines Montaigu me fourniroient tout:

ce qui me manque ; il alloit €crire a Mifs
Charlotte, fi je lui en accordois la permis-
{ion.

Me prenez-vous, lui aije dit, pour le
Geai de la Fable? Voudriez-vous que jem-
pruntifle des habits, pour rendre vifite &
ceux qui me les auroient prétds ? - Aflare-
ment, M. Lovelace, vous me croiez beau-
coup de baflefle ou trop de confiance.

Aimois-je mieux me rendre a Londres,
pour quelques jours feulement, & pour y:
acheter des habits? -

Peut-étre oui, fi ce n'étoit pas a fes dé-
pens.  Je n'ctois pas préte encore a porter’
fa livrée. '

Vous concevez, ma chere, que mon ref-
fentiment contre les arfifices qui m’ont for-
cée a la fuite, ne lui paroitroit pas férieux;
fi je ne lui marquois pas, dans Poccafion,
un chagrin réel de I'état auquel il v’ ré-

. duite.
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duite. Entre des  coupables, il eft difficile
d’éviter les recriminations.

1} fouhaitoit de pouvoir pénétrer mes dé-
firs. Cette connoiflance ferviroit a diriger
toutes fes propofitions. 1l feroit fes délices
d'éxécuter mes volontes.

+ Le plus ardent de mes défirs €toit de le
voir €loigné. Falloit-il le répéter fans cefle?

Dans tout autre lieu que celui on jctois,
il juroit de m’obéir, i jinfiftois fur ce point,
Mais il lui fembloit que le meilleur parti, a
Pexception d'un feul auquel il n’ofoit tou-
cher quen paffant, €toit de faire valoir mes
droits ; parcequetant libre alors de recevoir
ou de refyfer fes vifites, & le réduifant au-
fimple commerce des Lettres, je ferois con-
noitre i tout le monde que je navois penfé
qwa me rendre juflice a Moi-méme.

Vous répéterai-je continuellement, Mon-
fieur, que je ne veux point de proces avec
mon Pere? Croiez-vous que ma trifle fitua-
tion puifle changer quelque chofe 2 mesprin-
cipes, du-moins lorfque jaurai le pouvoir
de les obferver > Comment pourrois-je m’e-
tablir dans ma Terre, fans emploier lesfor-
malités de la Juftice, & fans lafliftance de
mes Curateurs > L’un des deux a pris parti
contre moi. L’autre eft ablent. Quand je
ferois difpofée 4 prendre quelques méfures,

3
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il faudroit plus de tems que les circonftan-
ces ne m'en accordent : & ce qui meft né-
ceflaire A préfent, c'eft Pindépendance, ceft
votre départ immédiat.

Il w'a protefi€, avec ferment, que par
diver(es raifons quil m'avoit repréfentées, il
ne croioit pas quil y eiit de féreté pour moi
a demeurer feule.  Son efpérance étoit de
trouver quelque ‘lien que je pufle agréer.
Mais il prenoit la libert¢ de me dire, quil
fe flattoit de n’avoir pas mérité, par fa con-
duite, cette ardeur que javois de le voir
¢loigné, dautant plus quaflirement jap-
portois allez de foin a lui fermer ma porte:
quoiqu’il ptt me protefter, avec la, plus par-
faite vérité, quwil ne m’avoit jamais quittée
{ans fe fentir meilleur, & fans une ferme
rélolution de fe confirmer dans ce fentiment
par mon exemple.

Des foins & vous fevmer ma porte ! ai-je
répété.  Jelpére, Monfieur, que vous ne
vous croiez pas en droit de vous plaindre, fi
je prétens quon me laiffe un pen de tran-
quillité dans maretraite. J'efpére que toute
11I0VICE que Vous m'avez trouvee dans le point
capital, vous ne me croiez pas aflez foible
pour aimer l'occalion d’entendre vos élegans
difcours, {ur-tout lorlquil n'y a point de
nouvel incident qui m’'oblige de recevoir vos

N " vilites
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vifites ; & que vous ne croiez pas non plus
quil foit néceflaire de w’interrompre a tous
momens, comme fi javois befoin de.vos
Pmtcl’larions continuelles pour me fier avo-

tre honneur.
Il a paru un peu déconcerte.

Vous wignorez pas, M. Lovelace, ai-je
continug, pourquoi je defire {i ardemment
votre abfence, ~ Ceeft pour faire connoitre
au Public que je fuis indépendante de vous,
& dans I'efpérance quie cette opinion me fera
trouver moins de difficulté 2 notier un Trais
té de réconciliation avec mes amis.  Jajou-
terai, pour fatisfaire votre impatience, quais
ant le bonheur d'éire fi-bien dans lefprit de
vos Proches, je confens volontiers a vous
inflruire, par mes Lettres,”de chaque pas
que je ferai, & de toutes les ouvertures que
je puis recevoir; fans aucune intention néain-
moins ‘de me lier, par cette complaifance,
dans mes démarches & dans mes réfolutions.
Mes amis favent que le Teflament de mon
Grand-Pere nvautorife a difpofer dema Ter-
re & de ma part des Efféts, d'une maniere
qui peut leur étre défagréable, quoique je
wen ate pas ladifpofition- abfolue.  Cette
confidération pourra ’atirer quelques é-
gards, lor{que leur prémiere chaleur fera re-

Tl Pl S froidie,
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froidie, & qu'ils ne doliteront point demon
indépendance. _ :

Adorable raifonnement! Il pouvoit me
protefter que laflirance que je lui avois déja
donnée combloit tous fes defirs.  Clétoit
plus qu'il ne pouvoit demander.  Quelle fe-
licité d’avoir une femme dont la génerofité
& Ihonneur failoient le fondement de fon
repos! Et fi le Ciel, a fon entrée dans le
monde, lui en efit fait trouver une de ce
caratére, il auroit totjours eu de I'attache-
ment pour la vertu.  Mais il efpéroit que Ie
pallé-méme tourneroit a fon avantage, par-
ce que, dans cette {uppofition, fes Parens
Paiant tolijours prefl¢ de {e marier, il auroit
manqué le bonheur quil avoit devant les
yeux: & comme il n'avoit pas ¢t¢ aufli mé-
_chant que fes ennemis fe plaifoient a e pub-
lier, il fe flattoit que le merite du repentir
vatidroit celui de linnocence.

Je lui ai dit que je comptois donc fur fon
coni‘entem_ent pour ce qu’i] paroiﬂbir approu-
ver, & que je me croiois fire de [on départ.
‘Enfuite je lui ai demandé, d'un air ouvert,
ce quil penfoit reellement de ma fituation,
& quel confeil il me donneroit dans le cal-
me de fon efprit. . Il devoit juger, lui ai-je
dit, que je n’étois pas peu embarraflée: Lon-
dres €toit ‘un lieu/tout-a-fait étranger pour

moi.
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moi.  Jétois fans guide, fans-protection.
Lui-méme, il devoit me permettre de lui
dire quil lui manquoit bien des chofes, fi-
non pour la connoiffance, du-moins pour
Ja pratique de quantit¢ de bien[€ances, qui
me paroifloient indifpenfables dans le cara-
ftere d'un homme de naiffance & d’éduca,
tion. ;
Il {e régarde, autant que j’ai-pi lentre-
voir, comme un homme d'une politefle a»
chevée ; & fon amour-propre eft bleflé qu'on
en juge autrement.  Jen {uis bien faché,
Mademoifelle, m'a-t-il répondu d'un air
froid. Un homme d'¢éducation, un homme
poli, fouflrez que je le dife, vous paroit plus
rare qu'h toutes les femmes que jai connucs
jufquaujourd’hui.

Clelt votre malheur comme le mien, M.
Lovelace.  Je fuis perfuadée qu'avec un peu
de difcernement, il o’y a point de femine
qui vous connoiflant comme je fais & préfent
(javois deflein de mortifier un orgueil qui
mérite de ['étre) ne juge comme moi que
votre politeffe w'eft ni réguliere ni conftan-
te. Elle ma point 'air d'une habitude. Elle
exerce par acces & par fuillies, qui n'ont
pas leur [ource dans vous-méme.  Vous avez

« befoin &'y étre rappellé. ;

s G
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Ciel! Ciel! que je fuis & plaindre! Il ne
selt défendu quiavec cet air ironique de pitié
pour lui-méme,” au travers du-quel jai vii
facilement quil étoit 2 demi faché.

Jai continué: En vérité, Monfieur, vous
wétes point un homme aufliaccompli, qu'on
devoit Pattendre de vos talens & des facili-
t€s que vous avez eues pour les cultiver.
Vous n’étes' ‘quun Novice (ceft un terme
qu'il avoit emploi€ dans une de nos conver-
fations précédentes) fur mille chofes loijp-
bles qui ont di faire I'objét de votre étude
& de votre ambition.

* * *

Je waurois pas fi-tét ceflé de lui parler avec
cette franchife, parce qu'apres m'en avoir
donné Poceafion, il in’avoit paru traiter al-
fez légerement un point que j'ai totjours
trouve tres grave ; mais il mn'a interrompu:
Mademoifelle, epargnez-moi.  Mon regret
eft extréme, davoir vécu inutilement jufs
quavjourd’hui.  Mais convenez que vous
ne vous feriez pas €cartée d'un fujet plus a-
gréable & plus conforme a notre fituation,
{i vous n’aviez pris un plaifir trop cruel 2
mortifier un homme qui a para julquici de-
vant vous avec trop de défiance de {on pro-
pre mérite, pour avoir of¢ vous ouvrir li-

: bre-
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brement fon ame. - Aiez la bonté de reve-
nir au {ujét que vous avec quitté 5 & dans
un autre tems, jembraflerai volontiers ma
correion, de la feule bouche du monde
de qui je puiffe la recevoir avec joie.

Vous parlez {otvent de réfo. nation, M.
Lovelace, & ceft une confeflion de vos er-
reurs: mais je VOis que vous recevez fort
mal des reproches auxquels. vous craignez
peut-ére aflez pen de donner occafion. Je
fuis bien ¢loignée de prendre plaifir 2 rele-
yer vos défauts. Dans la fituation ou jé
fuig; il feroit a fouhaiter pour vous & pour
moi que je neufle a faire que votre ¢loge.
Mais puis-je fermer les yeux fur ce qui les
blefle, lorfque je fouhaite qu'on me croie
{¢ricufement attachée a mes propres dévoirs ?

Jadmire votre délicatefle, Mademoifelle,
a-t-il encore interrompu.” Quoique jen aie
quelque chofe a fouffrir, jenc defire pas que
vous en eufliez moins.  Elle vient du fenti-
ment de vos propres perfections, qui vous
¢levent an-deflus de mon féxe, & meme au-
deflus du votre.  Elle vous eft snaturelle.
Elle ne doit pas vous paroitre extraordinai-
re. Mais la terre n'offre rien qui en appros
che, ma dit le flatteur. Dans q'uellc'co‘m—
pagnie a-t-il vécn ? s
S 3 Enfuite,
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Enfuite, reprenant hotre prémier fujéts
vous m’avez fait la grace de me demander
mon confeil : - je ne défire que de vous ren-
dre tranquille ; de vous voir fixée i votre
gré 5 votre fidelle Hannah pres de vous ;
vetre réconciliation heureufement commen-
cee. Mais je prens la liberté de vous pro-
pofer différentes ouvertures, dans lefpéran-
ce quil s’en trouvera-une de votre gotit.

Jirai chez Madame Howe, ou chez tout
autre quil vous plaira de nommer, & je
m'efforcerai de les engager a vous recevoir
chez eux.

Auriez-vous plus de penchaut avous ren-
dre i Florence, aupres de M. Morden, votre
Coulin & votre Curateur? Je vous offve des
cominodités, pour ce voiage ; foit par mer
julqua Livourne, foit par terre en traver-
fant [a France. Peut-étre engagerai-je quel-
que Dame de ma Famille a vous accompag-
ner.  Mifs Charlotte ou Mifs Party faili-
ront volontiers occafion de voir Ja France
& lltalie.  Pour moi, je ne vous fervirai
que defcorte; déguifé, fi vousle fouhaitez;
couvert de votre Livrée, afin que votre dé-
Heatefle ne foit pas bleflée de me voir A vo-
tre {uite. ;

- Je lui ai dit que ces projéts demandoient
un peu de réfléxion: mais quiaiant écrit 3ma
; : Sceur
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Seeur & & ma Tante Hervey, leur réponfe,
fi f'en recevois quelquunc,, pourroit fervir a .
me déterminer ; quen attendant, s'il vou-
loit. fe retirer, j'exmnincrois_particuliére-
ment la propofition qui régardoit M. Mor-
den ; & que fi je la gotitois aflez pour la
communiquer a Mifs Howe, il feroit infor-
mé de mes réfolutions dans efpace d'une
heure.

1l eft forti refpectuenfement. Etant re-
venu une heure aprcs, je lui ai dit quil me
pacoiffoit inutile de vous confulter ; que le
retour de M. Morden ne pouvoit étre cloig-
né ; que dans la fappofition-méme de mon
départ pour Pltalie, je ne fouffrirois point
quil m’'accompagndt fous aucune forme 3
quil y avoit peu d'apparence que Pune ou
Pautre de fes deux Coulfines fiit difpofee a
whonorer de fa compagnie ; & que dail-
leurs ce feroit la méme chofe, aux yeux du
monde, que sil m'accompagnoit lui-méme.

Cette réponfe a produit une autre coni-
verfation , qui fera le fujét de ma prémiere
Fettre.

ol

S 4 LET-
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